
A2.2.1 Petits trucs pour ranger sa valise 
Kleine tips om je koffer in te pakken

 

Pour préparer votre valise sans stress, commencez par rouler les t-shirts et les chemises
pour gagner de la place. Ensuite, posez vos pantalons et vos robes en les laissant un peu
dépasser, puis rabattez ce qui sort. Les vêtements plus gros, ceux comme les vestes, se
mettent au-dessus. Enfin, utilisez les espaces libres pour vos accessoires et vos chaussures
, par exemple en mettant des chaussettes à l'intérieur.

Om uw koffer zonder stress klaar te maken, begint u met het oprollen van t-shirts en hemden om ruimte te
besparen. Leg vervolgens uw broeken en uw jurken erin door ze een beetje te laten uitsteken, en vouw daarna
terug wat eruit steekt. Grotere kledingstukken, die zoals jassen, komen bovenop. Gebruik ten slotte de vrije
ruimtes voor uw accessoires en uw schoenen, bijvoorbeeld door sokken binnenin te stoppen.

1. Quelle méthode est utilisée pour les t-shirts et les chemises ?

a. Les plier en carrés b. Les accrocher sur un cintre 

c. Les mettre dans des sacs séparés d. Les enrouler 
2. Que fait-on avec les pantalons et les robes ?

a. On les met dans une poche extérieure b. On les met directement dans les chaussures 

c. On les laisse dépasser un peu d. On les roule avec les t-shirts 
3. Que peut-on mettre dans les espaces libres de la valise ?

a. Uniquement des objets fragiles b. Des accessoires, des chaussures ou des sous-
vêtements 

c. Seulement des papiers de voyage d. Rien, il faut les laisser vides 
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